Toranjski ventilator BC13WTU2302AK

CESTITAMO!
HVALA VAM STO STE ODABRALI PROIZVOD I1Z BE COOL-a .



BE COOL

MOLIMO VAS, PAZLJIVO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK S
UPUTAMA PRIJE POCETKA INSTALACIJE, RADA ILI ODRZAVANJA.
ZASTITITE SEBE | DRUGE PRIDRZAVANJEM SIGURNOSNIH
UPUTA. NEPRIDRZAVANJE UPUTA MOZE DOVESTI DO OZLJEDA
ILI STETE OSOBA I/ILI IMOVINE TE/ILI PONISTITI JAMSTVO!

Namjena

Proizvod je namijenjen za hladenje zraka. Radi se o
ventilatoru pogodnom za manje povrSine. Proizvod ne
zamjenjuje klima uredaj.

Proizvod nije igracka.

Proizvod je namijenjen za ku¢nu, a ne za komercijalnu
upotrebu.

Proizvod koristite samo onako kako je opisano u uputama
za uporabu. Svaka druga uporaba smatra se suprotnom
namjeni.

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI,
LOKACIJI | ELEKTRICNOM @ A A

POVEZIVANJU.

1. Koristite ovaj uredaj isklju€ivo u skladu s uputama za
uporabu . Svaka uporaba koja nije preporuc¢ena od
strane proizvodaca moze rezultirati pozarom, strujnim
udarom ili ozljedama.

2. Uklonite ambalazu i provjerite da uredaj nije ostecen. U
slu¢aju bilo kakve nedoumice, nemojte Koristiti uredaj i
obratite se servisu ili svom prodavacu.
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BE COOL

DrZite djecu podalje od materijala za pakiranje. Postoji
opasnost od quSenja ako se proquta!

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodaca ili ovlastene osobe servisno mjesto, u kako
bi se izbjegli svi potencijalni rizici.

Provjerite odgovaraju li vrsta struje i napon mreze
specifikacijama na tipsku plocicu uredaja prije
uklju€ivanja uredaja.

ElektriCna utiCnica u koju se uredaj spaja ne smije biti
neispravna ili labava, mora odgovarati potrebnom
strujnom opterecenju i prije svega mora biti pravilno
uzemljena.

|zbjegavajte koristenje produznog kabela jer se moze
pregrijati i izazvati pozar.

Strogo je zabranjeno mijenjati svojstva ovog uredaja u
bilo kojem obliku ili na bilo koji naCin i morate koristiti
samo zamjenske dijelove ili dodatke koje preporucuje
proizvodac¢ (ako to ne ucinite, ponistit e se jamstvo i
garancija).

Ako je uredaj u kvaru, iskljuCite ga i obratite se
prodavacu ili dezurnoj liniji za korisnike.

Za sve eventualne popravke uredaja i mreznog utikaca
ili kabela za napajanje uvijek se obratite iskljuCivo
servisnim toCkama koje preporucuje proizvoda¢. Nase
korisniCke sluzbe mozete pogledati online na
www.becool.at.

Djeca mlada od 8 godina i osobe s ograni¢enim fizi¢kim,
psihiCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima te
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BE COOL

nedostatkom iskustva i znanja smiju koristiti ovaj uredaj
samo pod odgovaraju¢im nadzorom i ako su iscrpno
upoznati sa sigurnom uporabom uredaja i povezanim
opasnostima.

Nemoijte koristiti _uredaj bez nadzora . Uvijek

iskljucite uredaj kada izlazite iz prostorije.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Nemoijte savijati ili savijati kabel za napajanje.
Nemoijte koristiti uredaj mokrim rukama.

Nemoijte koristiti uredaj na otvorenom.

Nikada nemojte koristiti uredaj u prostorijama u kojima
ima plina, ulja ili sumpora .

Ne koristite uredaj u blizini vode ili jake vlage , npr. u
vlaznim podrumima, u blizini bazena, kada ili tuseva.
Pazite da voda ne moze uci u ureda;.

Ne stavljajte nikakve predmete na ureda;.

Postavite uredaj na stabilnu i ravhu podlogu.

Nikada nemojte pokrivati uredaj .

Nikada ne stavljajte prste, olovke ili druge predmete u
uredaj i pobrinite se da zrak ude uti¢nice nikad nisu
blokirane .

Prije izvladenja utikaca uvijek iskljucite ureda; .
Nemojte povlaciti kabel za napajanje kako biste iskljucili
uredaj. Uvijek povucite utika€ kako biste iskljucili uredaj.
Ne dirajte utika¢é mokrim rukama kako biste izbjegli
strujni udar.
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BE COOL

Izvucite utikaC ako ne koristite uredaj, ako ga Zelite
o istiti, ako ga morate servisirati ili ako ga premjestate s
jednog mjesta na drugo.

Odrzavajte uredaj u dobrom stanju CciS¢enjem i
odrzavanjem. Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s
odrzavanjem, mozete se obratiti proizvodacevoj
ovlastenoj telefonskoj liniji za kupce/servisnoj tocki.
Cuvajte i uvajte uredaj na sigurnom i suhom mjestu
izvan dohvata djece kada ga ne Koristite.

UPOZORENJE - Opasnost od ozljeda

Drzite djecu i Zivotinje podalje od plasticnih vrecica i folija!
Postoji opasnost od gusenja.

Ako baterija iscuri, izbjegavajte kontakt tijela s kiselinom
baterije. Nosite zastitne rukavice. U sluCaju kontakta s
baterijskom kiselinom, odmah isperite zahvacCena
podrucja s puno Ciste vode i odmah potrazite lijeCniCku
pomoc¢. Postoji opasnost od opeklina kiselinom iz baterije.
Drzite kosu, nakit ili odjec¢u, npr. Salove dalje od proizvoda,
mogli bi se uhvatiti za lopatice rotora.

NAPOMENA - Opasnost od materijalne i materijalne
Stete.

Koristite samo originalne dodatke proizvodaCa kako ne
biste ometali rad proizvoda i sprijeCili mogucéa ostecéenja.
Nemojte umetati Siljate predmete u proizvod.
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BE COOL

Zastitite proizvod od topline, otvorene vatre, izravne
sunceve svjetlosti, temperatura ispod nistice, dugotrajne
vlage, vlage i udaraca.

U slu€aju oSteCenja / kvara, odmah iskljuCite proizvod.
Nemoijte koristiti proizvod ako je oStecen.

Ne radite nikakve izmjene na proizvodu. Ne pokuSavajte
sami popraviti ili zamijeniti dijelove. U slucaju ostecenja
obratite se sluzbi za korisnike.

Nikada nemojte koristiti korozivna ili abrazivna sredstva
za Cid¢enje. Oni mogu ostetiti povrsinu.

Proizvod Cuvajte na suhom i Cistom mjestu izvan dohvata
djece i zivotinja.

Prije spajanja na adapter za punjenje provjerite
odgovaraju li vrsta struje i mrezni napon podacima na
ploCici uredaja.

Nemojte savijati ili savijati kabel. 10. Ne dirajte adapter za
punjenje mokrim rukama kako biste izbjegli strujni udar.
Ne stavljajte otvoreni plamen, poput svijeCa, na ureda,.

Stranica 6/ 16



Rukovanje baterijama

Toranjski ventilator radi s trajno instaliranom baterijom i
korisnik ga ne moze jednostavno zamijeniti. Ni pod kojim
okolnostima ne pokuSavajte sami zamijeniti bateriju.
Imajte na umu sljedece informacije:

AUPOZORENJE!

Opasnost od eksplozije!

Postoji opasnost od eksplozije ako baterija nije pravilno
zamijenjena. Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim tipom.

Nemojte bacati uredaj u vatru, kratko spajati ili rastavljati.

Recikliranje, odlaganje, izjava o sukladnosti

9y
W2

RECIKLIRANJE

Materijali pakiranja mogu se reciklirati. Stoga ih je preporucljivo
odloziti u razvrstani otpad.

hi¢

Raspolaganje

Simbol "prekrizene kante za smece" zahtijeva odvojeno
odlaganje otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (WEEE).
Elektricna i elektroni¢ka oprema moze sadrzavati opasne tvari i
tvari opasne po okoli§. Stoga ga nemojte odlagati u nerazvrstani
otpad, ve¢ na odredeno mjesto za prikupljanje otpadne
elektricne i elektroniCke opreme. Time ¢ete pomoci zastiti
resursa i okoliSa. Za daljnje informacije obratite se svom
prodavadu ili lokalnim vlastima. Direktiva 2012/19/EU




Odlaganje baterija

U skladu sa Zakonodavnim dekretom br. 188 od 20. studenoga
2008. o provedbi Direktive 2006/66/EC o baterijama,
akumulatorima i njihovom pripadaju¢em otpadu, simbol
prekrizene kante za smece prikazan na bateriji oznaCava da je
zabranjeno odlagati baterije u kuéni otpad. Baterije i akumulatori
sadrze tvari opasne po okoli§. Korisnici su duzni istroSene
baterije odloziti u gradskim sabirnim centrima ili u za to
predvidene sakuplja¢e. Ova usluga je besplatna. Time se
osigurava postivanje zakonskih zahtjeva i o€uvanje okolida.

Na baterijama mozete pronadi sljedece simbole:

Li = baterija sadrzi litij Al = baterija sadrzi alkalije Mn = baterija
sadrZi mangan

CR 2032 (Li); AA (Al, Mn); AAA (Al, Mn)

C€

Izjava o sukladnosti

Ovime potvrdujemo da je ovaj artikl u skladu s osnovnim
zahtjevima, propisima i direktivama EU. Detaljnu izjavu o
sukladnosti moZete pogledati u bilo kojem trenutku na sljedecoj
poveznici:

https://lwww.schuss-home.at/downloads

Greske i tehnicke izmjene su izuzete




OPIS UREDAJA
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BE COOL

Prikaz Daljinski upravljaé
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Umetanje/zamjena baterija u daljinskom upravlja¢u

Screw

Za zamjenu baterije slijedite korake u nastavku:

e Pomoc¢u malog odvija¢a odvrnite vijke i odvrnite poklopac na dnu daljinskog upravljaca u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu kako biste ga otvorili. Izvadite staru bateriju.

e Pazite da ne savijete kontakte. Umetnite novu bateriju.

e Provjerite je li polaritet ispravan (+/-) Koristite samo tip CR2032 i odlozite stare baterije na
ekoloski prihvatljiv nacin iu skladu s propisima u vasoj zemlji.

e Stavite poklopac na donji dio daljinskog upravljaca i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu
kako biste ga ponovno zatvorili i ponovno zavrnite vijak.
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SKUPSTINA

BE COOL

Spojite dva osnovna dijela zajedno pomoéu
gotovih rupa.

Uvrnite bazu s navojem u upravo sastavljene
dijelove baze odozdo.

Uvrnite vijke u za to predvidene navojne rupe.

Okrenite aluminijsku cijev u smjeru kazaljke na
satu u bazu.

Zavrnite jedinicu u smjeru kazaljke na satu na
aluminijsku cijev.

Jedinica se takoder moze pricvrstiti vijcima
izravno na bazu bez aluminijske cijevi.

Jedinica je potpuno sastavljena i spremna za
upotrebu.
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BE COOL

PUSTANJE U RAD

e Postavite uredaj na ravnu i suhu povrsinu (ne koristite u vlaznim
prostorijama). Umetnite utika¢ u standardnu uti¢nicu od 220~240V.

e  Ako se jedinica koristi beZi¢no s punjivom baterijom, prvo je potpuno
napunite. Punjenje _ postupak uzima cca 10 sati .

e Funkcije ventilatora mogu se podesiti daljinskim upravljacem ili

izravno na jedinici pomo¢u gumba na upravljackoj ploci.

e  Kada koristite daljinski upravljag, usmjerite ga izravno prema jedinici

kako biste osigurali pravilan rad.

FUNKCIJE

Ukljucite uredaj pritiskom na tipku za ukljucivanjef/iskljucivanje.

U
+ Ventilator se automatski pokrece pri najnizoj razini vjetra. Za
- promjenu razine vjetra pritisnite gumb +/-.

uklju€ivanje /isklju¢ivanje funkcije osciliranja pritisnite tipku za
20 osciliranje. Ventilator tornja pocinje oscilirati ulijevo i udesno,

ponovno pritisnite tipku za isklju€ivanje oscilacije.

Pritisnite tipku za no¢ni nacin rada da aktivirate no¢ni nacin
rada. Pritisnite gumb jo$ jednom za promjenu razine vjetra u
no¢nom nacinu rada.

Pritisnite gumb timera za aktiviranje mjeraa vremena za
automatsko isklju€ivanje, ponovno pritisnite gumb za odabir
vremena (2, 4, 6 ili 8 sati) nakon kojeg se jedinica treba
iskljuciti.

Funkcija pro¢iS¢avanja zraka radi automatski u svakom nacinu
rada, jedinica automatski prilagodava snagu proc¢iS¢avanja
okolnom zraku.
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BE COOL

INDIKACIJA NA ZASLONU

m Jedinica je u normalnom nacinu rada i

R . prikazuje trenutno odabranu snagu vjetra.
(U CRS

m Jedinica je u oscilirajuéem nacinu rada i

prikazuje trenutno odabranu snagu vjetra.

Jedinica je u na€inu rada timera. Na zaslonu
se izmjenjuju trenutna snaga vjetra i vrijeme
Wt D do automatskog isklju€ivanja.

Jedinica je u noénom nacinu rada i prikazuje
trenutno odabranu snagu vjetra.

e  Oprez. Iskljucite uredaj iz uti¢nice i pustite da se potpuno zaustavi
prije CiSCenja. Za CiS¢enje koristite mekanu krpu. Ako se prljavstina
ili onecid¢enje ne mogu lako ukloniti, upotrijebite toplu vodu sa
sapunom.
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BE COOL

Ne Koristite otapala ili sredstva za ribanje (razrjedivace), metalni
pribor ili tvrde Cetke za CiS¢enje jer oni mogu ostetiti plasti¢no
kuciste .

Nemojte uranjati ventilator u vodu ili druge tekucine. Ne dopustite da
voda kaplje na ili u kuciste motora ventilatora.

Ocijenjen napon : 220-240V

Ulazni napon : DC12V 1000 mA
Frekvencija 50 Hz

Vlast: 12w

Baterija : Litij 10.000 mAh
Daljinski upravljac¢ 1 x CR2032

Velic¢ina SxVxL : 230x930/630%x230 mm
Tezina: 2,1kg

Schuss Home Electronic GmbH
Scheringgasse 3, A-1140 Wien
Kontakt adresa za dodatne Tel: +43 (1)97021
informacije i Servisna linija: www.becool.at

Registarski broj : 236974 t
Trgovacki sud : Wien
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BE COOL

JAMSTVO

Kupnjom BE COOL kvalitetnog proizvoda dobili ste inovativan, dugotrajan i pouzdan
proizvod.

Za ovaj BE COOL uredaj dajemo jamstvo od 2 godine od datuma kupnje, koje
vrijedi samo u Austriji.

U malo vjerojatnom sluc¢aju da je potreban servis na vasem uredaju u ovom razdoblju,
jam¢imo besplatan popravak (rezervni dijelovi i rad ) ili (ovisno o odluci Schussa)
zamjenu proizvoda. U slu€aju da ni popravak ni zamjena nemaju smisla iz ekonomske
perspektive, zadrzavamo pravo izdavanja kredita na temelju trenutne vrijednosti.

Kada imate posla s klimatizacijskim uredajima, uvijek se prvo trebate obratiti telefonskoj
liniji za kupce (pogledajte naljepnicu na uredaju ili naslovnu stranicu priruénika s
uputama), a u slu€aju ventilatora kontaktirajte svog prodavaca ili izravno nas. Imajte na
umu da popravak koji nije izvrSen u ovlastenoj radionici u Austriji odmah poniStava ovo
jamstvo.

Ovo jamstvo ne ukljuuje:

. Popravak ili zamjena dijelova zbog normalnog troSenja

. Steta zbog nepridrzavanja uputa za uporabu

. Uredaiji koji se koriste u komercijalne svrhe — ¢ak i djelomi¢no

. Uredaiji oSteceni vanjskim silama (pad, udarac, pucanje, nepravilna uporaba itd.)
kao i estetska istroSenost

. Uredaiji koji su nepropisno koristeni

. Uredaiji koji nisu otvarani u nasoj ovlastenoj radionici.

. Neispunjeno kupac o&ekivanja .

. Stete uzrokovane vi§om silom, vodom, gromom i prenaponom.

. Uredaiji na kojima su oznaka tipa i/ili serijski broj na uredaju izbrisani, ucinjeni
necitkima ili uklonjeni.

. Servisni radovi koji nisu obavljeni u nasim ovlastenim radionicama, troSkovi
prijevoza do ovlastene radionice ili nas i natrag kao i povezani rizici.

Imajte na umu da unutar jamstvenog roka napla¢ujemo pausalnu stopu od 60 €
(indeksirano prema indeksu potroSackih cijena 2010., lipanj 2015.) u slu€aju greSaka u
radu ili ako se kvar ne moze pronaci.

Ukupno jamstveno razdoblje od 2 godine ne produzuje se ako se izvrsi jamstveni
servis (popravak ili zamjena uredaja).
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BE COOL

Jamstvo od 2 godine vrijedi samo uz predo&enje originalnog rac¢una (mora sadrzavati
naziv i adresu trgovca kao i puni naziv uredaja) i pripadaju¢eg jamstvenog lista na kojem
je tip uredaja i serijski broj (moze se pronaci na kutiji i straznja ili donja strana uredaja)
treba obratiti pozornost! Ako se jamstveni list ne moze predogiti, vrijedi samo zakonsko
jamstvo!

Imajte na umu da ovo jamstvo ne mijenja zakonsko pokrivenost jamstvom i da se

primjenjuje u cijelosti bez obzira na to.

Schuss Home Electronic GmbH i njegovi zastupnici odgovorni su samo za $tetu u slu¢aju
grubog nemara ili namjere. Odgovornost za izgubljenu dobit, oekivane, a nenastale
ustede, posljedi¢ne Stete i Stete od potrazivanja treéih osoba iskljuéena je u svakom
slu¢aju. Ostecenja snimljenih podataka ili za njih uvijek su isklju€ena iz odgovornosti za
Stetu.

Cestitamo na izboru. Nadamo se da ¢ete uZivati koristeéi svoj BE COOL uredaj!

ADRESA

BE COOL Prodaja

Schuss Home Electronic GmbH 0znaka tipa: .........ccoovviriiiiniiiis
A-1140 Beg, Scheringgasse 3

Tel.: +43 (0)1/970 21 serijski broj: ......coviiiiii

Zajedno s uredajem ovaj jamstveni list potrebno je predati ovlastenoj radionici ili
trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj u slu¢aju jamstvenog zahtjeva!
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